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Tematyka pracy naukowo-badawczej: Przedmiot badań stanowią procesy kodowe, 

przebiegające w uczącym się podczas dekodowania, zakodo(wy)wania i kodowania 

obcojęzycznych sygnałów/informacji w warunkach zinstytucjonalizowanych. Na szczególną 

uwagę zasługuje proces zakodo(wy)wania poszczególnych struktur jako części składowych 

funkcjonującego receptywnie i produktywnie magazynu-mechanizmu danego języka obcego. 

W tym przypadku uwzględniono funkcjonowanie (a) intraindywidualngo subukładu 

sterowniczego i samosterowalnego nadawcy, (b) interindywidualnego subukładu sterowniczego i 

samosterowalnego na odcinku nadawca – odbiorca, (c) intraindywidualnego subukładu 

sterowniczego i samosterowalnego odbiorcy oraz subukładu kontrolnego od sekundarnego 

nadawcy do sekundarnego odbiorcy.  

 

W y k a z 

osiągnięć w pracy naukowej 

 

K s i ą ż k i,  p o d r ę c z n i k 

 

1. Modele konfiguracji materiału językowego w planie lingwistyczno-dydaktycznym, PWN, 

Warszawa - Poznań 1977, 89 ss. 

2. Statyczne i dynamiczne struktury języka w aspekcie glottodydaktycznym, Wydawnictwa 

Naukowe Uniwersytetu Szczecińskiego. Rozprawy i Studia T. (CIX)35, Szczecin 1988,     258 

ss. 

3. Steuerung fremdsprachlicher Kommunikation. Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego, 

Gdańsk 2001, 241 ss. 

 4. Glottokodematyka a nauka języków obcych. Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego,       

     Gdańsk 2004, 144 ss. 

5. Fremdsprachliche Lehr-Lern-Vorgänge im kodematischen Blickfeld. Wydawnictwo       

    Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 2009, 225 ss. 

6. (et al.) Der deutsche Wortschatz mit Humor. Texte und lexikalische Übungen. Wydawnictwo 

Adam Marszałek, Toruń 1994, 137 ss. 

 

R e d a k c j a   k s i ą ż e k   

 

1. Efektywność nauczania języków obcych na kursach pozaszkolnych, Towarzystwo Wiedzy 

Powszechnej, Szczecin 1980, 159 ss. 

2. (et al.) Johann Gottfried Herders Humanistisches Denken und Universale Wirkung. Materialien 

des internationalen wissenschaftlichen Symposiums des Lehrstuhls für Germanische 

Philologie an der Universität Gdańsk (3.-5.11.1994), Wydawnictwo Uniwersytetu 

Gdańskiego, Gdańsk 1997, 127 ss. 

3. Studia Germanica Gedanensia 3, Uniwersytet Gdański, Wydawnictwo Uniwersytetu   

    Gdańskiego, Gdańsk 1997, 196 ss.  



4. (et al.) Danzig und der Ostseeraum. Sprache, Literatur, Publizistik. Herausgegeben von Holger 

Böning, Hans Wolf Jäger, Andrzej Kątny und Marian Szczodrowski, Edition Lumiere, Bremen 

2005, 351 ss.  

5. (et al.) Studia Germanica Gedanensia 14, Studien zur Angewandten Linguistik.   

    Herausgegeben von Andrzej Kątny und Marian Szczodrowski. Wydawnictwo Uniwersytetu  

    Gdańskiego, Gdańsk 2006, 321 ss.  

   

A r t y k u ł y 

 

1. Zagadnienia regionu w procesie nauczania języka niemieckiego. W: Języki Obce w Szkole 

nr 2, 1969, 111-112. 

2. Uwagi o zastosowaniu metod strukturalnych w nauczaniu języka niemieckiego (na przy-kładzie 

lektoratu w WSN). W: Zeszyt Naukowy nr 2, Wyższa Szkoła Nauczycielska, Szczecin 1970, 

147-159. 

3. Struktury morfologiczne w podręczniku do nauki języka niemieckiego. W: Zeszyty Naukowe 

nr 6, Wyższa Szkoła Nauczycielska, Szczecin 1972, 175-200. 

4. Betrachtungen zur Theorie und Praxis des Deutschunterrichts für Anfänger. W: 

Glottodidactica Vol. VI, Poznań 1972, 125-132. 

5. Glottodidaktik im Lichte der Regelungstheorie. W: Grundfragen der Methodik des Deutsch- 

unterrichts und ihre praktischen Verfahren, Max Hueber Verlag München 1975, 253-258. 

6. Modele statyczne języka w lingwistyce stosowanej. W: Nowoczesne metody i techniki 

nauczania języków obcych, Białystok - Białowieża 1975, 127-132. 

7. Językoznawstwo stosowane a lingwostatystyka. W: Języki Obce w Szkole nr 5, 1976, 

 259-263. 

8. Konfigurationsmodelle des Sprachmaterials auf linguistisch-didaktischer Ebene. W: 

Glotto-didactica Vol. IX, Poznań 1977, 37-57. 

9. Translokacja cybernetycznego układu sterowniczego do glottodydaktyki. W: Neodidagmata X, 

Poznań 1977, 237-242. 

10. Taksonomiczna konstrukcja materiału językowego W: Języki Obce w Szkole nr 1, 1978, 

14-18. 

11. Glottodydaktyka, socjolingwistyka i kulturoznawstwo. W: Języki Obce w Szkole nr 2, 1978, 

67-70 oraz w: Kulturoznawstwo w nauczaniu języków obcych, Wyższa Szkoła 

Pedagogiczna, Zielona Góra 1980, 170-176. 

12. Nowe techniki nauczania języków obcych. W: Funkcje Oświatowo-Wychowawcze             

Uniwersytetów Powszechnych. (Materiały z Ogólnopolskiego Seminarium Towarzystwa 

Wiedzy Powszechnej, 19-20 stycznia 1979), Warszawa 1979, 46-51. 

13. Zum Prinzip der Doppelfrequenz von Morphosyntaktischen Strukturen .W: Linqua 

Posna-niensis XXII, Warszawa – Poznań 1980, 161-170. 

14. System glottodydaktyczny, jego założenia i praktyka. W: Efektywność nauczania języków 

obcych na kursach pozaszkolnych, Towarzystwo Wiedzy Powszechnej, Szczecin 1980,  

121-148. 

15. Glottodidaktik im Bereich der Angewandten Sprachwissenschaft. (Ausgewählte Probleme). 

W: Studia Germanica Posnaniensia IX, Poznań 1980, 27-35. 

16. Linguistik, Sprachsysteme und Glottodidaktik. W: Lubelskie Materiały 

Neofilologiczne - 1979, Lublin 1980, 319-327. 

17. Rola "gramatyki dydaktycznej". Próba analizy i syntezy. W: Języki Obce w Szkole nr 2, 1981, 

67-73. 

18. Procesy kształtowania kompetencji językowej. W: Pozaszkolne formy nauczania języków 

obcych, Towarzystwo Wiedzy Powszechnej, Warszawa 1981, 55-64. 



19. Situation und Konsituation im Fremdsprachenunterricht. W: Lehrer und Lernende im 

Deutschunterricht - Kongreßbericht der VI. Internationalen Deutschlehrertagung vom 4.-8. 

August 1980 in Nürnberg, 1981 Langenscheidt KG, Berlin und München, 231-235. 

20. Zur Veränderung der Motivationsstruktur vom Anfänger- zum Fortgeschrittenenunterricht.  

W: Lehrer und Lernende im Deutschunterricht - Kongreßbericht der VI. Internationalen 

Deutschlehrertagung vom 4.-8. August 1980 in Nürnberg, 1981 Langenscheidt KG, Berlin 

und München, 553-556. 

21. Zur Stratifikation der sprachlichen und kommunikativen Kompetenz im Fremdsprachen-

unterricht. W: Zielsprache Deutsch 2/1981, 11-14. 

22. Wybrane zagadnienia z dydaktyki języka specjalistycznego. W: Efektywne metody nauczania 

języka specjalistycznego na lektoratach języków obcych w szkołach wyższych, Wyższa 

Szkoła Inżynierska w Radomiu, Studium Języków Obcych, Radom 1981, 15-23. 

23. Kognition, Grammatik und Sprachkommunikation. W: Zielsprache Deutsch 4/1984, 38-41. 

24. Einige Aspekte des Problems Deutsch als Fremdsprache. W: Informationen Deutsch als 

Fremdsprache Nr. 1/1985, DAAD, 61-64. 

25. Lektoraty języków obcych w świetle pragmalingwistyki. W: Model nauczania języków obcych 

na kierunkach niefilologicznych, Olsztyn - Warszawa 1985, 198-205. 

26. Ein Beitrag zu Fremdsprachenkönnen und -kenntnissen für Fachbildung. W: 

Nyelvpeda-gógial Irások, MKKE, Nyelvi Intézet Budapest 1985, 90-95. 

27. Ansätze der kybernetischen Sprachkommunikation. (Ein Beitrag zum kybernetischen 

Strukturalismus von L. Zabrocki). W: Zielsprache Deutsch 2/1987, 15-19. 

28. Gesteuerter Lehr-Lern-Prozeß der Fremdsprache. W: Germanistische Mitteilungen 25/1987, 

Brüssel, 45-48. 

29. Sytuacyjne nauczanie języków obcych w okresie przed- i wczesnoszkolnym. W: Wczesne 

rozpoczynanie nauki języków obcych, Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej, Lublin 1988, 

81-88. 

30. Möglichkeiten der Textbearbeitung im Hochschullektorat. W: Colloquia Germanica 

Stetinensia Nr 1, Szczecin 1988, 185-192. 

31. Der bilinguale Speicher-Mechanismus und seine Arbeitsweise. W: Comunicaciones 

Germanicas Nr 15, Valladolid (España) 1988, 33-38. 

32. Zur Festigung des Sprachmaterials im interaktiven Klassenverband. W: Deutsch als 

Fremd-sprache. 1/1989, 33-37. 

 33. Der fremdsprachliche Mechanismus: Konstituierung und Funktionieren. W: Deutsch als 

Fachsprache in der Deutschlehrerausbildung und -fortbildung, Hrsg. Waldemar Pfeiffer, 

Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznań 1990, 187-192. 

34. Kommunikative Komponenten der fremdsprachlichen Unterrichtsvorgänge. W: 

Funktio-nal-kommunikative Aspekte der Fremdsprachenausbildung. Linguistische und 

Methodische Orientierungen. Studia i materiały XXXIV. Germanistyka 7. Wyższa Szkoła 

Pedagogiczna, Zielona Góra 1990, 49-54. 

35. Zur Rolle des Rückkopplungsgefüges im fremdsprachlichen Kontakt. W: Proceedings of the 

Fourteenth International Congres of Linguists, Berlin/GDR, August 10-August 15, 1987, 

Editors: Werner Bahner, Joachim Schildt, Dieter Viehweger, III, Akademie-Verlag Berlin 

1990, 1859-1861. 

36. (et al.) Kommunikativ-pragmatische Wende und 

Kommunikationslinguistik/Pragmalinguis-tik. W: Colloquia Germanica Stetinensia Nr 3, 

Szczecin 1992, 109-121. 

37. Fremdsprachliche Übungen und ihre kodematische Spezifik.  W: Beiträge zur 

Sprachwissen-schaft, Sozio- und Psycholinguistik. Probleme des Deutschen als Mutter-, 

Fremd- und Zweitsprache. Hrsg. Andrzej Kątny. Wyższa Szkoła Pedagogiczna w 

Rzeszowie, Rzeszów 1993, 227-234. 



38. Verarbeitungsprozesse des Fremdsprachenwortschatzes. W: Fremdsprachen und 

Hoch-schule Nr 38/39/1993, 73-82. 

39. Płaszczyzny komunikacji językowej a mechanizm obcojęzyczny .W: Polska w Zjednoczonej 

Europie. Nauczanie Języków Obcych. Red. Halina Maleńczyk. Uniwersytet Marii 

Curie-Skłodowskiej  Lublin 1993, 35-41. 

40. Intraindividuelle Ebene der fremdsprachlichen Kommunikation. W: Satz - Text - Diskurs. 

Akten des 27. Linguistischen Kolloquiums, Münster 1992. Hrsg. v. Susanne Beckmann, 

Sabine Frilling. Max  Niemeyer  Verlag, Tübingen 1994, Bd.I (Linguistische Arbeiten, Band 

313), 317-320.  

41. (et al.) Zum pragmalinguistischen Aspekt des fremdsprachlichen Könnens. W: Acta 

Universitatis Nicolai Copernici. Filologia Germańska XIX - Nauki 

Humanistyczno-Społeczne - Zeszyt 272. Toruń 1994, 113-119. 

42. Interkulturelle Betrachtungsweise des Fremdsprachenunterrichts. W: Studia i materiały 

XXXIX. Germanistyka 11. Interkulturelle Aspekte der deutschen Sprache als Teil der 

Linguistik und der Literaturwissenschaft. Wyższa Szkoła Pedagogiczna im. Tadeusza 

Kotarbińskiego, Zielona Góra 1994, 25-29. 

43. Zur Funktionsweise des fremdsprachlichen Mechanismus. W: Sprache - Sprechen - Handeln. 

Akten des 28. Linguistischen Kolloquiums, Graz 1993. Hrsg. v. Dieter W. Halwachs, 

Irmgard Stütz. Max Niemeyer Verlag, Tübingen 1994, Bd. 2, (Linguistische Arbeiten, Band 

321), 361-365. 

44. Sterowanie w glottodydaktyce obcojęzycznej. W: Języki Obce w Szkole nr 5, 1996, 

 399-405. 

45. Zum Begriff der sprachlich-kommunikativen Kreativität bei J.G. Herder. W: Johann Gottfried 

Herders Humanistisches Denken und Universale Wirkung. Materialien des internationalen 

wissenschaftlichen Symposiums des Lehrstuhls für Germanische Philologie an der 

Universität Gdańsk (3-5.11.1994). Jan Data, Marian Szczodrowski (red.)  Wydawnictwo 

Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 1997, 21-30. 

46. Płaszczyzny przekazu w komunikacji językowej. W: Słowo. Tekst. Czas. Materiały z 

Międzynarodowej Konferencji Naukowej, Szczecin, 4 - 5 czerwca 1996, pod redakcją 

Michaiła Aleksiejenki, Uniwersytet Szczeciński, Instytut Filologii Słowiańskiej, Szczecin 

1997, 341-347. 

47. Patholinguistik und ihre Gegenstandsbereiche. W: Studia Germanica Gedanensia 3, 

Uniwersytet Gdański, Gdańsk 1997, 117-127. 

48. Zur Spezifik der fremdsprachlichen Kodematik. W: Studia Germanica Posnaniensia XXIII. 

Festschrift für Andrzej Zdzisław Bzdęga zum 70. Geburtstag. Wydawnictwo Naukowe 

Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, Poznań 1997, 193-203. 

49. Zum Kulturbegriff im fremdsprachlichen Unterricht. W: Neofilolog, Czasopismo Polskiego 

Towarzystwa Neofilologicznego, Nr 15, Poznań 1997, 18-26. 

50. Verarbeitungsvorgänge der fremdsprachlichen Informationen. W: Tendenzen europäischer 

Linguistik. Akten des 31. Linguistischen Kolloquiums, Bern 1996. Hrsg. v. Jürg Strässler. 

Max Niemeyer Verlag, Tübingen 1998 (Linguistische Arbeiten. Band 381), 225-227.  

51. Metaphorik in der Rechtssprache. W: Grenzfrevel. Rechtskultur und literarische Kultur. 

Herausgegeben von Hans-Albrecht Koch, Gabriella Rovagnati und Bernd H. Oppermann. 

Bouvier Verlag, Bonn 1998, 199-210. 

52. Germanistische Glottodidaktik: Bereiche, Aufgaben und Ziele. W: Deutsch und 

Auslands-germanistik in Mitteleuropa. Geschichte - Stand - Ausblicke. Dokumentation einer 

inter-nationalen Konferenz, 10.-12. Oktober 1996, Warszawa. Herausgegeben von 

Franciszek Grucza in Verbindung mit Tadeusz Namowicz, Józef Wiktorowicz, Lech Kolago. 

Graf-PunktR, Warszawa 1998, 390-396. 

53. Zu einigen speziellen Fragen der Verarbeitung vom fremdsprachlichen (Lern-)Material. 



W: Studia Germanica Gedanensia 6, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 

1998, 183-188. 

54. Fremdsprachige Dekodierungsprozesse und ihre Konsequenzen. W: Glottodidactica. 

Festschrift für Professor Waldemar Pfeiffer zum 60. Geburtstag, Vol. XXVI (1998), 

Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznań 1998, 269-276. 

55. Begriffsbestimmungen der Sprech- und Sprachmatrizen bei Zabrocki. W: Linguam 

amica-bilem facere. Ludovico Zabrocki in memoriam. Editores: Jerzy Bańczerowski, 

Tadeusz Zgółka. Wydawnictwo Naukowe UAM, Posnaniae, Anno MCMXCIX, 451-462. 

56. Kodematyczne aspekty procesów translatorycznych. W: Aktualne kierunki traduktologii 

polskiej. Materiały konferencji przekładoznawczej pod redakcją Pawła Płusy. 

Wydaw-nictwo WSP, Częstochowa 1999, 105-111. 

57. Glottokodematyka i jej zakresy badawcze. W: Problemy komunikacji międzykulturowej - 

lingwistyka, translatoryka, glottodydaktyka. Graf-Punkt, Oficyna Wydawnicza, Warszawa 

2000, 428-450.  

58. Procesy kodematyczne w komunikacji językowej. W: "Słowa, słowa, słowa "... w  

komuni-kacji językowej - pod redakcją Marceliny Grabskiej. Zakład Poligrafii Fundacji 

Rozwoju Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 2000, 49-53.  

59. Zur Aneignung des Deutschen als Fremdsprache aus kodematischer Sicht. W: Wege und 

Ziele. Zur Theorie, Empirie und Praxis des Deutschen als Fremdsprache (und anderer 

Fremdsprachen). Festschrift für Gert Henrici zum 60. Geburtstag. (Perspektiven Deutsch als 

Fremdsprache; Band 15). Herausgegeben von Karin Aguado und Claudia Riemer. Schneider 

Verlag Hohengehren GmbH 2001, 177-187. 

60. Komunikacja językowa a strukturalizm cybernetyczny. W: W świecie słów i znaczeń. Księga 

pamiątkowa dedykowana Profesorowi Bogusławowi Krei pod redakcją Jolanty Maćkiewicz 

i Ewy Rogowskiej. Wydawnictwo Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 2001, 308-316.  

61. Zur Typologie und Funktion der fremdsprachlichen Kommunikationskanäle. W: STUDIA 

NIEMCOZNAWCZE pod redakcją Lecha Kolago, tom XXIV, / ZUR DEUTSCHKUNDE 

herausgegeben von Lech Kolago, XXIV. Band, Uniwersytet Warszawski, Instytut 

Germanistyki, Warszawa 2002, 661-673. 

62. Zur Fremdsprachenerlernung und –aneignung in den Interaktionsvorgängen. W: STUDIA 

NIEMCOZNAWCZE pod redakcją Lecha Kolago, tom XXV / STUDIEN ZUR 

DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, XXV. Band, Uniwersytet 

Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2003, 713-730. 

63. Strategie und Steuerung als wesentliche Voraussetzungen im Fremdsprachenlernen.  

W: STUDIA NIEMCOZNAWCZE pod redakcją Lecha Kolago, tom XXVI / STUDIEN 

ZUR DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, XXVI. Band, Uniwersytet 

Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2003, 757-769. 

64. Mehrkanalige Steuerung im fremdsprachlichen Kommunikationsprozess. W: Werte und 

Wertungen. Sprach-, literatur- und kulturwissenschaftliche Skizzen und Stellungnahmen. 

Festschrift für Eugeniusz Tomiczek. Herausgegeben von Iwona Bartoszewicz, Marek 

Hałub und Alina Jurasz. Oficyna Wydawnicza ATUT - Wrocławskie Wydawnictwo 

Oświatowe, Wrocław 2004, 246-252. 

65. Fremdsprachlicher Dekodierungsvorgang und seine Lernwirkungen und Nachwirkungen. 

W: STUDIA NIEMCOZNAWCZE pod redakcją Lecha Kolago, tom XXVII / STUDIEN 

ZUR DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, XXVII. Band, Uniwersytet 

Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2004, 629-637. 

66. Fremdsprachliche Kommunikation und interkulturelle Kompetenz. W: Sprachwissen in der 

Hochschulgermanistik. Interkulturelle Kommunikation. Referate von den Konferenzen in 

Karpacz 2001, in Słubice 2002. Herausgegeben von Ulrich Engel. DAAD, Bonn 2004, 

294-301. 



67. Zur Dekodierung und Kodierung fremdsprachlicher Äußerungen und Texte. W: Sprache 

leben und lieben. Festschrift für Zdzisław Wawrzyniak zum 60. Geburtstag. 

Herausgegeben von Zofia Bilut-Homplewicz und Zygmunt Tęcza. Danziger Beiträge zur 

Germanistik, Band 13.  Peter Lang. Europäischer Verlag der Wissenschaften. Frankfurt am 

Main et al. 2004, 255-267. 

68. O relewancji leksykalnej w komunikacji językowej. W: "Słowa, słowa, słowa "... w  

komunikacji językowej II - pod redakcją Marceliny Grabskiej. Fundacja Rozwoju 

Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 2004, 337-344.  

69. Kommunikationssituationen und (fremd-)sprachliche Kontakte. W: Kontakty językowe 

w Europie Środkowej. Sprachkontakte in Mitteleuropa. Materiały z konferencji naukowej 

zorganizowanej przez Wydział Filologiczny Wszechnicy Mazurskiej w Olecku w dniach 

23.-24.06.2003: Kontakty językowe w Europie Środkowej w perspektywie dia- i 

synchro-nicznej/Sprachkontakte in Mitteleuropa aus dia- und synchronischer Sicht. 

Redaktor tomu: Andrzej Kątny. Wszechnica Mazurska w Olecku, Olecko 2004, 309-316. 

70. Fremdsprachliche Fähigkeiten und ihre möglichen Leistungen. W: SPRACHEN LEHREN. 

SPRACHEN LERNEN. NAUCZANIE I UCZENIE SIĘ JĘZYKÓW OBCYCH. 

Festschrift für Professor Halina Stasiak zum 70. Geburtstag. Prace ofiarowane Profesor 

Halinie Stasiak w 70. rocznicę urodzin. Herausgeber/Redaktorzy: Camilla 

Badstübner–Kizik, Renata Rozalowska–Żądło, Anna Uniszewska. Wydawnictwo 

Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk 2004, 97-108. 

71. Konstruktionsetappen des fremdsprachlichen Speicher-Mechanismus. W: Konstrukte und 

Realiät in der Sprach-, Literatur- und Kulturwissenschaft sowie in der 

Geschichtsfor-schung und Sozialwissenschaft. Materialien der Jahrestagung des 

Verbandes Polnischer Germanisten, 23.-25. April 2004, Poznań. Herausgegeben von 

Franciszek Grucza, Hans-Jörg Schwenk und Magdalena Olpińska. Stowarzyszenie 

Germanistów Polskich. Verband Polnischer Germanisten, Wydawnictwo Euro-Edukacja, 

Warszawa 2004, 63-72. 

72. Einwegkommunikation und Zweiwegkommunikation in der Fremdsprachenerlernung. W:   

 STUDIA NIEMCOZNAWCZE pod redakcją Lecha Kolago, tom XXIX / STUDIEN ZUR     

DEUTSCHKUNDE herausgegeben von Lech Kolago, XXIX. Band, Uniwersytet      

 Warszawski, Instytut Germanistyki, Warszawa 2005, 605-612. 

73. Kodematyczne właściwości procesów translacji. W: Słowo z perspektywy językoznawcy i  

tłumacza, Tom II. Redakcja naukowa Alicja Pstyga. Wydawnictwo Uniwersytetu      

Gdańskiego, Gdańsk 2005, 15-22. 

74. Die Übertragungskanäle und ihre Funktionen in der fremdsprachlichen Kommunikation. 
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Współorgani-zator/Mitveranstalter - Instytut Filologii Germańskiej, Uniwersytet im. 

Adama Mickie-wicza w Poznaniu, Poznań/Posen, 23.-25.04.2004. 

77. Zur De-Kodierung fremdsprachiger Äußerungen und Texte, Międzynarodowa konferencja na 

temat: Moderne deutsche Texte, Instytut Filologii Germańskiej Uniwersytetu 

Rzeszowskiego, Institut für Germanistik der Universität Rzeszów, Rzeszów,  

27-30.04.2004. 

78. Einige Unterrichtsfragen des Danziger Schulsystems im 16. und 17. Jahrhundert, 

Między-narodowa konferencja naukowa na temat: Literatur, Sprache und Kultur in Danzig 

und der Ostseeregion, Instytut Filologii Germańskiej Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk, 

2.-3.07.2004. 

79. Glottokodematyka i jej zakres badań, Międzynarodowa konferencja naukowa na temat: 

Komunikacja językowa w społeczeństwie informacyjnym – nowe wyzwania dla dydaktyki 

języków obcych, Polskie Towarzystwo Neofilologiczne, Zarząd Główny i Zarząd Okręgu 

Lubelskiego oraz Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej i Katolicki Uniwersytet Lubelski, 

Lublin, 12.-14.09.2005. 

80. Glottokodowe procesy przyswajania i użycia języka niemieckiego jako obcego, 

Ogólnopol-ska konferencja naukowa na temat: Glottodydaktyczne implikacje we 

współczesnych badaniach germanistycznych (Glottodidaktische Implikationen in den 

gegenwärtigen germanistischen Forschungen), Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa we 

Włocławku, Instytut Neofilologii, Zakład Filologii Germańskiej, Włocławek, 

25.-26.04.2006. 

81. Gdańskie neofilologie: geneza – stan – perspektywy, Konferencja naukowa na temat: 

Tradycje gdańskiej humanistyki, Wydział Filologiczno-Historyczny Uniwersytetu 

Gdańskiego i Instytut Kaszubski w Gdańsku, Gdańsk, 4.-5.12.2006. 

82. Wybrane zagadnienia współczesnych teorii przyswajania języków obcych, Gdańskie 

Towarzystwo Naukowe, Wydział I Nauk Społecznych i Humanistycznych, Gdańsk, 

8.11.2007. 

83. Angewandte Linguistik und ihre Ergebnisse für die Aufbereitung der fremdsprachlichen 

Unterrichtsmaterialien, Internationale Fachtagung mit dem Thema: WORT – SATZ – 

TEXT. Einheit und Vielfalt der modernen germanistischen Sprachwissenschaft, Institut für 

Germanistik an der Adam-Mickiewicz-Universität in Poznań und Fakultät für Linguistik 

und Literaturwissenschaft an der Universität in Bielefeld, Philologische Fakultät der 

Adam-Mickiewicz-Universität in Poznań (Posen), 25.-27.04.2008. 

84. Kodematyczna interpretacja kontaktów językowych, I Ogólnopolska Konferencja Naukowa 

na temat: Kontakty kulturowe i językowe Polski przed i po roku 1989, Wyższa Szkoła 



Języków Obcych w Świeciu, Wydział Zamiejscowy w Przasnyszu, Mazowieckie 

Spotkania Filologiczne, Przasnysz, 9.-10. 04.2011. 

85. Kodematische Überlegungen zum Begriffsbereich: Traduktion – Translation, Konferencja 

naukowa pt. Translation im Spannungsfeld der Cultural Turns / Translation Among 

Cultural Turns, Instytut Filologii Germańskiej Uniwersytetu Gdańskiego, Gdańsk,        

13-14.10.2011. 

86.  Zur Dekodierung und Kodierung der sprachlichen Korpora, Internationale Konferenz zum 

Thema: Corpora und Kanones. Schlesien und andere Räume in Sprache, Literatur und 

Wissenschaft, Institut für Germanistik der Universität Opole, Kamień Śląski,          

4.-17.10.2012. 

87. Język jako specyficzny rodzaj kodu, Seminarium naukowe na temat "Od dźwięku do           

     słowa i jeszcze dalej", Uniwersytet Gdański, Katedra Języków Wschodniosłowiańskich,      

    Gdańsk,  14.11.2013. 

 

Przynależność do towarzystw naukowych (była i aktualna) 

 

- Polskie Towarzystwo Neofilologiczne 

- Polskie Towarzystwo Językoznawcze 

- Polskie Towarzystwo Lingwistyki Stosowanej 

- Stowarzyszenie Germanistów Polskich 

- Gdańskie Towarzystwo Naukowe 

 

V  Członkostwo (byłe i aktualne) 

 

- Komitet Redakcyjny Studia Germanica Gedanensia (czasopismo  Instytutu Filologii  

  Germańskiej Uniwersytetu Gdańskiego) 

- Komitet Redakcyjny Acta Cassubiana (czasopismo Instytutu Kaszubskiego w Gdańsku,  

  1999-2003) 

- Komitet Redakcyjny i recenzent Studia Niemcoznawcze (czasopismo Instytutu Germanistyki  

  Uniwersytetu Warszawskiego) 

- Komitet Redakcyjny Europejczycy (czasopismo dla młodych nauczycieli akademickich,  

  wydawca: INTER-LINGVA Iwona Maria Strachanowska, Bydgoszcz, 2001-2004) 

- Kolegium Redakcyjne Nautologia (Kwartalnik Polskiego Towarzystwa Nautologicznego) 

- Kolegium Redakcyjne Colloquia Germanica Stetinensia (czasopismo Inst. Filologii  

  Germańskiej US, 2004-2006) 

- Rada Naukowa Linguistica Bidgostiana (czasopismo językoznawcze Uniwersytetu  

  Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy) 

- Rzeczoznawca podręczników szkolnych (upoważnienie Ministra Edukacji Narodowej  

  (DKO- 603-R-6/96/DM) do wydawania opinii kwalifikujących podręczniki do użytku  

  szkolnego (1996-1999) 

- Rada Upowszechnienia Nauki przy Prezydium PAN (kadencja 2003-2006) 

- Rada Naukowa i recenzent Glottodidactica (An International Journal of Applied Linguistics  

  Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu (od 2006) 

- Rada Naukowa w Kolegium Kształcenia Nauczycieli Języków Obcych UG (2001-2007) 

- Komisja Nauk Filologicznych Oddziału Polskiej Akademii Nauk we Wrocławiu (od 2011) 

- Komitet Redakcyjny Zeszyty Naukowe (czasopismo Wyższej Szkoły Języków Obcych w  

  Świeciu) 

- Komitet Naukowy międzynarodowej konferencji naukowo-dydaktycznej „SUKCES W  

  GLOTTODYDAKTYCE”, Instytut Romanistyki i Instytut Germanistyki Uniwersytetu  



  Warszawskiego 

- Rada Naukowa Studia Germanica Resoviensia (czasopismo Instytutu Filologii Germańskiej  

 Uniwersytetu Rzeszowskiego 

- Rada Naukowa STUDIA LINGUISTICA RESOVIENSIA (czasopismo Instytutu Filologii Germań-   

 skiej Uniwersytetu Rzeszowskiego 

 


